M! gollais fy nhad, mi gollais fy mam, 
Pan oeddwn yn blentyn bychan ; 
Nid ydwyf. yn cofio dim am yr un 
O'r ddau oedd mor hoffus o'u baban ; 
Cymerwyd fi gan fy nain, meddent hwy, 
Mewn ystcrm o daranau a mellt... ... 
Amagwydfiganfynainar y plŵy, ŵ- 
Yn y Bwthyn bach Tô Gwellt, 


__ _ CYPGAN,— Pan yn rhuo byddai'r daran, 
A Ac yn gwibiu byddai'r mellt, 
O! rwy'n cofio fel y llechwn' 
Yn y Bwthyn Bach Tô Gwellt. 


Pan byddai'r rhew'a'r eìra gwyn 
O amgylch y bwthyn bychan, 
Eisteddwngyn ddecwydd ar fy stôl fach, 
A chanwn ar ben yr hen bentan ; 
A'm nain yn dysgu adnodau i mi 
Yn nghanol y storom o fellt ; 
Rhyw nefoedd fach gu i mi a fy naîn 
Oedd y bwthyn Bach to Gwellt. 


CYDGAN. —Pan yn rhuobbŷddai'r darân, &c. 


Pan byddwn yn chwareu o gwmpas yr ardd, 
“Cartrefle y,gwenyn a'r rhosyn ; 
A difyr y treuliais !awer awr 
Wath chwilio am nyth yr aderyn ; 
Mae hiraeth dwys yn fy nghalon brudd 
Nes ydyw bren myned yn ddellt— 
O! na bawn eto yn blentyn fy nain, 
Yn y Bwthyn Bach Tô Gwellt. 


CYDGAN.— Pan yn rhuo byddai'r daran, &c. 


Pan fyddŵbr yn myned gyda fy nain: 
Trwy'r ddôl, gan ei galw hi'n fami- 

JJithau mewn hiraeth dwys am fy mam. 
A'i chalon oedd gynt yn fy ngharu ; 

Â chyda hi byddŵa i'n mhob man, 
A'm dillad yn wynion a glân ; 

Ond erbyn hyn mae fy naìn yn y llan, 
Yn huno yn.y srâian mân. 


(YDGAN.— Pun yn rhno byddai'r daran, &c; 





ON 


'uêle Straw-bladched 
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Í LOS'F my father, and mother as well, 
.... When wae an imneseentinfants u 
Their faces art lost frôm my memory now, 
but for them I sadly lament ; í 
was taken bymy €indinother kind 
na night when Miehfenfug shot, 
ud Peared on the public charity 
ilat little Strŵw-thatched Cot, 


nng waethe thunder, 

6 lightring ílashing hot, 
ieinber when I sheltered 
that little Straw-thatehed Cot. 


ìn frost and snow ôn wintry nights 
Snrrounded thatmpeaeeful dwelling, 
Tat on the old hob so full <f joy, 
And sweet litêle songs I'd be singìnz, i 
And grandmotber teaching the Scriptures to i.e 
Ou a night whên iichtning «bot ; 
A heavenly home to my grandma and ine 
Was that LittlA Straw-thatehed Cot; 


HOES, When rolling was the thender, &c, 


I used &o play 6u (hwgarden grêen, 
Where the buey bees where humming, 

And many an hour I've paseed with delight. 
So innocently a bird lesting 

My hoart grows sad when I think of the time, 
When my grandmothor's word was lav : 

i long to be her swcet darling again, 
In that cabin thatched with straw. 


(HURIE.— When rolling was Eho thunder, &c. 


Í used to go throngh the meadow green, 
“With my grandima, and call her mammy, 
'Ad many & cold hearted sigh che'd give 
| As she mourned for the mother that lov'd mo. 
, And with her I would be everywhore$ 
With my clothes so clean and neat; 
But now, alas ! in th old churchyard 
he is silent in deuth's last sleep. 


OuoRUvs.- When rolling was the thunder, &c, 





